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Va multumim ca ati achizitionat acest produs Denon.

Pentru a asigura o functionare corecta, va rugam sa cititi cu atentie acest manual de utilizare inainte de a

utiliza produsul.

Dupa ce ati citit acest manual, pastrati-l pentru referinte viitoare.

Accesorii

Verificati daca urmatoarele piese sunt furnizate impreuna cu

produsul.

CD-ROM
(Manualul

Ghid de pornire

rapida

S

Instructiuni de

siguranta

Atentionari privind utilizarea

bateriilor

Note despre radio

Cablu de Unitate de
numai pentru RCD- umai pentru RCD- umaj pentru RCD- RC-1214
Cablu de ( alimentare ¢ tena'%?e FnteFr{lor FM ntenaé %enlnterior%AB/FM telec%n?angé )
- M4+DAB) M4ty M4+DAB)
alimentare

&

Baterii RO3/AAA

Panoul front } Afisare ‘
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Introducerea bateriilor

1 indepértati capacul din spate in directia sigetii si
scoateti-o.

2 Introduceti corect doui baterii in bateria
compartimentul, dupi cum este indicat.

3 Puneti la loc capacul din
spate.
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NOTA

o Pentru a preveni deteriorarea sau scurgerea
lichidulsiigintinaisiierie nous impreuns cu una veche.
o Nu utilizati doua tipuri diferite de baterii.

o Scoateti bateriile din unitatea de telecomanda daci aceasta nu va fi utilizats pentru o
perioadd lungd de timp

e perioade.

Daca lichidul bateriei se scurge, stergeti cu grija lichidul din interiorul bateriei.
compartimentul si introduceti baterii noi.

Domeniul de operare al telecomenzii
unitate

indreptati unitatea de telecomanda spre senzorul de la distanta atunci cand o
folositi.

Aprox.7m
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Caracteristi
eimplificator de inalti calitate care pune accent pe « Amplificator pentru casti de inalta calitate cu control al

cdiighteal sursegHilg de amplificare de inalta calitate de 30 W + 30 W (6 Q/ohmi).

« Greutate si sunet dramatic
Configuratia placii si a circuitului a fost reproiectata pentru a obtine
impedantad mai mica. Deoarece curentul stabil este furnizat amplificatorului de
putere

si alte sectiuni, este posibil sd se realizeze o putere de pandla30 W.
« Proiectare simpl3 si directa a circuitului pentru puritatea sunetului si fara

colorare

Populara serie M de la Denon v ofera o calitate ridicata a sunetului bazati pe

concept simplu si direct. Circuitele sunt necomplicate, traseele de semnal sunt
scurta, iar toate influentele negative asupra calitatii sunetului au fost reduse la

minimum.
* Mod standby automat

Aceasta unitate ofera, de asemenea, modul de asteptare automats, in care
trece in modul

starea de asteptare atunci cand nu se efectueaza nicio operatiune timp de 15
* GRS redus de energie in standby

Proiectata cu gandul la mediu, unitatea consuma doar 0,3 W.
in timp ce se afld in modul de asteptare.

« Unitate de telecomanda
Aceasta unitate este livrata cu o unitate de telecomanda care are butoane mari
pentru
functii utilizate frecvent, permitandu-va sa gasiti rapid functia dorita.
functie.

Panoul front '! ‘
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Asanstawinkaip este echipata cu un amplificator pentru casti de inalta calitate pe
care

astigul te fi ajustat. Sunt acceptate @ varietate de casti.
gal’snt(liér g%letalejkjopttlce pentruptglev?zor sau ecﬁipa’ment digital

Puteti conecta audio de la un televizor sau de la un player media in mod

digital pentru a va bucura de

sunet impresionant, de inalta calitate.

Conexiune fara fir cu dispozitive compatibile cu Bluetooth (125~ p. 44)
Puteti conecta dispozitive compatibile cu Bluetooth, cum ar fi smartphone-uri si
tablete cu aceastd unitate pentru a asculta muzicd in timp ce navigati pe e-mail s
pe Web

site-uri de pe internet departe de aceasti unitate. in plus, aceasts unitate accept
codecuri audio de inalts calitate, AAC, pentru a va bucura de muzica si jocuri cu ¢
sunet puternic.

Modul Bluetooth OFF pentru cea mai buni performants a

SosedBlietooth OFF este utilizat pentru a dezactiva functia Bluetooth, dupa cur
urmeaza

aceasta functie este o sursa de zgomot care afecteaza calitatea sunetului.
Suprimarea

acest zgomot permite redarea unui sunet de inalta performanta.

&R EES OO



/ Cuprins \/Conexiuni \/ Redare \/ Setari \/ Sfaturi \/ Anexa \

Denumirile si functiile

Panoul frontal

1 2] © 06?_

RCD-M41DAB

o |

Pentru detalii, consultati pagina
urmatoare.
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DENON RCD-M41DAB
i | ©&'&-¢C o
_ | @
= —
O 606 0

@ Butonul de pornire

(®)

Porneste si opreste alimentarea cu energie a acestei unitéti
(‘syndby). (155" p. 25)

Al ta afiseaza diverse informatii. (155" p.
o Atunci cand "CLOCK MODE" este activat, acest buton comuta intre modul normal ceasta afiseaza diverse informatil. ( -

si modul Ceas. (IZ5" p. 56)

@ Indicator de

pasete se aprinde dupa cum urmeaza, in functie de

starea de alimentare:
e Pornirea : Verde

» Standby normal : Oprit
« Bluetooth standby : Rosu (15~ p. 44)
» Alarma in asteptare: Portocaliu (15~ p. 53)

Panoul front ;

«o»

@ Tava pentru
digdtilfizat pentru a introduce un disc. (1%~
0" 27)

Butonul de deschidere/inchidere a
@ tavii pentru discuri (2)

Deschide si inchide tava pentru discuri.
@ Butonul de redare/paus (»/11)

Reda piesa/Pauseazi piesa.

Butonul BANPYire: () pentru RCD-

BiedseBgorarda intre FM si DAB, atunci cand utilizati tunerul.
© Butonul Bluetooth (£}

Aceasta comuts intrarea pe Bluetooth. Se apasd, de asemenea, in timpul
operatiunea de imperechere.

O AfEapedl)

@ Senzor de telecomanda
Acesta primeste semnale de la unitatea de telecomanda. (IZ5~ p. 6)
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DENON RCD-M41DAB
| ©® & @-—% & I

@ Mufa pentru casti (PHONES)
Utilizat pentru a conecta castile.
Atunci cand castile sunt conectate la aceasta mufa, sunetul nu va mai
s3 fie emise de difuzoarele conectate.
NOTA
e Pentru a preveni pierderea auzului, nu ridicati excesiv nivelul volumului atunci cand
utilizati
® Butdill sursi (9)
Aceasta selecteaza sursa de intrare. (IZ5° p.
26)
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(@ Butonul VOLUME
Aceasta regleaza nivelul volumului. (15~ p. 26)

(P Butoane de salt inapoi/salt inainte (I, »>»I)
Astfel, se trece la inceputul piesei.
Butoane de presetare/sincronizare (-, +)

Acestea selecteaza transmisia FM si transmisia DAB (pentru RCD-M41DAB
numai). (IZ5~ p. 31)
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Afisare

?? © 4 L5/ (6]

(TUNEDAUTO 5T_MONG)(TOTAL) (RANDOM ¢ 1 FLDALL)(SLEEP

@ Indicatori ai modului de O Indicator TOTAL
Ped&@eaprinde in timpul redarii. Se aprinde atunci cand numarul total de piese si durata totala a CD-ului sunt
I : Se aprinde in timpul afisate.

@ hadiggitori de @ Indicatori ai modului de redare

&MRriSe aprinde atunci cand functia de bas super dinamic este setats la "ON". Acestea se aprind in functie de setarile modului de redare.
TONE: Se aprinde atunci cand tonul (BASS/TREBLE) este in curs de reglare@ Indicatori de functionare a temporizatorului
© Indicatori ai modului de receptie a tunerului SLEEP: Se aprinde atunci cand temporizatorul de somn este

Acestea se aprind in functie de conditiile de receptie atunci cand intrarea activat.
sursa este setata pe tuner.

TUNED: Se aprinde atunci cand emisiunea este corect acordata.
AUTO: Se aprinde atunci cand sursa de intrare este "FM AUTO".
ST: Se aprinde atunci cand receptionati emisiuni FM stereo. i i i y
MONO: Se aprinde atunci cand receptionati emisiuni monaurale FM. Indlca.tor de rec.eptle a sen_1naIuIU| de telecomanda

Se aprinde atunci cand se primeste un semnal de la telecomanda.

(7] ®: se aprinde atunci cand este activata redarea cu temporizator.
Afisaj de informatii
@ Aici sunt afisate diverse informatii.
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Panoul din

RCD-M41DAB

DAB/FM 50 Q

ACIN

\_ VORBITORI . y
o (6]
Pentru detalii, consultati pagina

urmatoare.
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RCD-M41DAB
DAB/FM 50 2
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@ Terminal pentru antena FM (ANTENNA) (numai pentru RCD-
M41)
Délinzinad ateuantens QA BAEMA ANTENNA) Mymai pentru RCD-M41DAB)
Utilizat pentru a conecta antena DAB/FM. (IZ5~ p. 21)
@ Conector pentru subwoofer (SUBWOOFER OUT)
Utilizat pentru a conecta un subwoofer cu un amplificator incorporat. (125~
er 19
Otiiezd torh udiochigitaldidl&ATAddhipate cu conectori audio digitali.
(p-20)
O !&are CA (AC IN)
Utilizat pentru a conecta cablul de alimentare furnizat. (1IZF" p.
02
Ozt torhudioceatagiispxNidd-Ochidte cu conectori audio analogici.
(F~ p. 20)
@ Terminalele pentru difuzoare
(BRBEAKERS)a conecta difuzoarele. (15~ p.
18)
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Unitate de

@ Butonul POWER (&)

Acest lucru porneste/in asteptare. (125~ p. 25)
@ Butonul DIMMER

Reglati luminozitatea afisajului acestei unitati. (15~ p. 5Q)
@ Butonul CLOCK

Ora curenta apare pe unitate. (125" p.49)
© Butonul SLEEP
Aceasta seteaza temporizatorul de somn. (15~ p. 49)
(6} WC:_) cm MEER @ Butoane de selectare a sursei de intrare
BT

Acestea selecteaza sursa de intrare. (IZ5~ p. 26)

@ Butoane de sistem
Acestea efectueaza operatiuni legate de redare.
Butoane de reglare (TUNE +, -)
Acestea opereaza tunerul. (15 p. 31)
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@ Transmititor de semnal

0/—_|ﬁ Aceasta transmite semnale de la unitatea de telecomanda. (IZ5" p. 6)
@ Butoanele CHANNEL (+, -)

Aceasta comuta intre canalele presetate. (15" p. 31)
@ Butonul FOLDER/ALL

Aceasta comuta intervalul de redare pe un CD de date. (15" p. 29)
(O Butonul MUTE («(X)

Aceasta dezactiveaza sunetul audio de iesire. (IZ5- p. 26)
® Butonul ENTER

Aceasta determina selectia.
(p Butoane de cursor (AV<[>)

Aceste articole selectate.
(p Butonul DAB/RDS

Aceasta configureaza setarea DAB/RDS. (125~ p. 31)
@ Butoane numerice (0 - 9, +10)

Acestea introduc numere in unitate.

S ??66@ ®

|
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Afisare

)

( Butonul RANDOM
Comuti redarea aleatorie.
( Butonul REPEAT
Comuts la redarea repetata.
{ Butonul SDB/TONE
Reglarea tonului. (125~ p. 48)
(P Butoane VOLUME (AY)
Acestea regleaza nivelul volumului. (15~ p. 26)
(@ Butonul de informatii (INFO)

Aceasta comuta informatiile despre piesa afisate pe ecran in timpul
redare.

@ Butonul SETUP
Meniul de setare este afisat pe ecran. (I~ p. 52)
@ Butonul CLEAR
Aceasta anuleazs setarile.
@ Butonul MODE
Aceasta comuta modul de functionare pentru acordul FM. (15~ p. 31)
@ Butonul PROGRAM
Aceasta seteazd redarea programului. (IZ5° p.
28)
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B Cuprins Cabluri utilizate pentru conexiuni
Conexiune difuzoare 18 -egétiti cablurile necesare in functie de dispozitivele pe care doriti sa le conectati.
Conectarea unui dispozitiv 20
analogic 20 Cablu pentru
Eeneetarea Unui diseatiy/ il 21 |difuzoare
Conectarea cablului de alimentare 23 Cablu pentru
subwester

NOTA
¢ Nu conectati cablul de alimentare pana cand nu sunt finalizate toate conexiunile. Cablu-optic
o Nu grupati cablurile de alimentare cu cablurile de conectare. Acest lucru poate provoca

zgomot. Cablu audio
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Conexiune difuzoare

Aici conectam difuzoarele din camera la aceasta unitate. . i . . . .
Aceasts sectiune explics modul de conectare a acestora, folosind exemple 2 Rotiti terminalul difuzorului in sens invers acelor de ceasornic

tipice. pentru a slabi
NOTA ea.

o Deconectati fisa de alimentare a acestei unit i de la priza de alimentare inainte de a
¥ertad. De asemenea, dezactivati

o Sdneotfdrastfel incat firele de baza ale cablului difuzorului sé nu ias3 in afara de difuzor.

terminal. Circuitul de protectie poate fi activat daci firele de miez ating partea din spate
sau daca partile + si - se ating intre ele. ("Circuit de protec ie" (15" p. 74))

o Nu atingeti niciodats bornele difuzorului in timp ce este conectat cablul de alimentare. In 3 Introduce*;i firul de bazs al cablului difuzorului pani la capitin

acest caz - . .
« bitifmaskiuze ta oouii o1 de 6 - 16 Q/ohmi. terminalul difuzorului.

Conectarea cablurilor de difuzoare

Verificati cu atentie canalele stanga (L) si dreapta (R) si polaritatile + si - pe
difuzoarele conectate la aceasta unitate si asigurati-va ca ati conectat
canale si polaritati corect.

4 Rotiti terminalul difuzorului in sensul acelor de

Desprindeti aproximativ 10 mm de invelis de la varful ceasornic pentru a-l strang

cablul difuzorului, apoi rasuciti bine firul de baza.

[}
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Conectarea subwoofer-ului Conectarea difuzoarelor

Utilizati un cablu de subwoofer pentru a conecta
subwooferul.

SUB
W Speaker
(SC-M41,
vandut separat)
(R) (L)
B\ oI

]

Subwoofer
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Conectarea unui dispozitiv Conectarea unui dispozitiv

alﬁgang(;easté unitate la diverse dispozitive cu iesire audio analogica. dlgltalta aceasts unitate la dispozitive cu iesire audio digitals (televizor,

) televizor digital
Analogic unelte etc.).

Digital
dispozitiv
— AUDIO —

OPTICAL
out

[

B Specificatii ale formatelor audio acceptate
Consultati "DIGITAL IN" (15 p.
69).
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Conectarea unei antene DAB/FM

Dupa conectarea antenei si receptionarea unui semnal de emisie, fixati antena cu banda adeziva intr-o pozitie in care nivelul de zgomot devine minim. "Ascultarea
Emisiuni DAB/FM" (&5~ p. 31)

[ Doar pentru RCD-M41

[ doar pentru RCD-M41DAB] .
1.
Antena de interior FM Antena de interior DAB/FM
(furnizat) (furnizat)

&

)
o

DABFM s 0 ﬂ@m
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NOTA

o Pentru cele mai bune rezultate cu antena de interior furnizata, orientati antena de-a lungul unui
perete.
astfel incat sa fie intinsa orizontal si paraleld cu podeaua (dar deasupra
podea), apoi fixati cele dous file de capit pe perete. Acest tip de antena este
directionald si cele mai bune rezultate vor fi obtinute atunci cand este orientats corect spre

e |ocatia de transmisie.

De exemplu, daca turnul de transmisie se afla la nord, atunci cele doua capete ale

» blueoadéctalidishuttbuitoss detatinddpre vest si est.

o Daca nu reusiti sa receptionati un semnal de difuzare bun, va recomandam sa instalati un
antend de exterior. Pentru detalii, adresati-va magazinului de vanzare cu amanuntul de unde
ati achizitionat
unitate.
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Conectarea cablului de
arﬂmtaq{e)r conexiunilor, introduceti fisa de alimentare in priza de curent.

[ pentru continental ] [ pentru UK]

Cablu de Cablu de

(furnizat)

(

furnizat)
La priza de curent de uz casnic La priza de curent de uz casnic
(AC 230V, 50/60 Hz) (AC 230V, 50/60 Hz)
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B Cuprins

Operare de baza

Alte functii

Functii convenabile 47

Pornirea alimentarii

Comutarea alimentarii in standby
Selectarea sursei de intrare
Reglarea volumului

Oprirea temporara a sunetului (Muting)

Redarea unui

25
25
26
26
26

aispozitiv
Hd@&rea CD-urilor de
Aakltarea emisiunilor DAB/FM

Ascultarea de muzica pe un dispozitiv
Bluetooth

Ascultand DIGITAL IN
Ascultarea la ANALOG IN

Panoul front } ‘

27
29
31
41
45
46
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Operare de baz3

SURE
Sursa de intrare!|[=
butoane de

selectie = in verde.

din modul de asteptare.

—VOLUME AV

o

MUTE ofX ————@

1 Apssati POWER O.

#

principala.

NOTA

n célatorii.

Panoul front J

1 Apisati POWER () pentru a porni unitatea.
Indicatorul de alimentare se aprinde

Aparatul trece in modul de asteptare.

vacanta, deconectati cablul de alimentare de la priza.

(. I Pornirea alimentarii
@—— PUTERE ¢

o Puteti, de asemenea, sa apasati (b pe unitatea principald pentru a porni alimentarea

Comutarea alimentarii in standby

o Puteti, de asemenea, si comutati alimentarea in standby apisand & pe unitatea

e Puterea continug s3 fie furnizata unor circuite chiar si atunci cand alimentarea este in
modul de asteptare. Atunci cand parasiti casa pentru perioade lungi de timp sau cand plecati
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Selectarea sursei de intrare Oprirea temporara a sunetului

(Mutand)

1 Apasati butonul de selectare a sursei de intrare care urmeaza

Sarfiededatie doritsd poate fi selectat direct. 1 Apssati MUTE .

# Se afiseaza "MUTE ON".

* De asemenea, puteti selecta sursa de intrare apasEAdie pe unitatea

peAA;t)asatl din nou TUNER in timp ce sursa este setaté pandiphl&R" pentru a comuta o Pentru a anula mute, reglati volumul sunetului sau apasati MUTE]X din nou.
intre

Banda DAB/FM. (numai pentru RCD-M41DAB)
Reglarea volumului

1 Utilizati VOLUME AV pentru a regla volumul.
Se afiseaza nivelul volumului.

o De asemenea, puteti regla volumul prin rotirea VOLUME de pe unitatea
principala.

Panoul front J Afisare '
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Redarea CD-

urilor —_—
Redarea CD-
CD—@® 1 Apiasati CD pentru a comuta sursa de intrare pe
Al 'DISC".
2 Introduceti un disc. (IZF" p. 70)
u = incepe redarea.
<t >>| » Apasati 2 pe unitatea principala pentru a deschide/inchide
<< > tava pentru discuri.
o Puteti seta daca sa redati automat CD-uri. (125~ p. 56)
—— INFO
NOTA
o Nu introduceti obiecte strdine in tava pentru discuri. Acest lucru ar putea duce la deteriorari.
o Nu impingeti cu mana tava de discuri induntru atunci cand alimentarea este oprita. in acest
caz, ati putea
s3 provoace daune.
L 0-9,+10 P
— CLEAR
RANDOM— — PROGRAM
REPETITIE—/|

Panoul front J Afisare '
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Butoane de operare Functia
>/l Redare / Pauza
[ | Stop
<t P Treceti la piesa anterioard / Treceti la piesa
QG
«>> mggegggg@é)/ Avansare
0-9,+10 Blisktati piesa
RANDOM Redare aleatorie
Repetarea redarii
REPETITIE « Comutarea intre Repetarea unei singure
piste
INFO Cainbitei@eslafiepéiaimpului scurs

Panoul front J

gz

Redarea pieselor intr-o anumita

ordine

Pot fi programate pana la 25 de piese.

9 nmodul de oprire, apssati PROGRAM.
Se afiseaza "PGM".

2 Utilizati 0 - 9 si +10 pentru a selecta piesele pe care doriti
sale
Eﬁxgmluﬁ
entru a programa piesele 3, 12 pentru a fi redate in aceasta ordine: Apasati
3, +10si 2 0 dats.
unul dupa altul.
3 Apssati B/l

Redarea incepe in ordinea programata.

#
o Programul este sters atunci cand se deschide tava de discuri sau se opreste alimentarea
 burendrgide oprire, apssati CLEAR, ultima pies3 programats este stears.
Apasati PP pentru a selecta piesa pe care doriti sd 0
o htemymiil de oprire, apssati PROGRAM, pentru a sterge toate piesele
o Ploytaeapass RANDOM in timpul redarii programului, piesele programate sunt
se joaca in ordine aleatorie.
e Cand se apasd REPEAT in timpul redarii programului, piesele sunt redate
in mod repetat in ordinea programata.
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Redarea CD-uri

lor de

date

)

CD—®

Al
. —_—
e >p]
<>

DOSAR/TOATE;

AVD |
ENTER

RANDOM—

REPETITIE—/

— INFO

—0-9, +10

Panoul front ; Afisare |

» Aceasta sectiune explica modul de redare a fisierelor muzicale inregistrate pe
un CD-R sau CD-RW.

0 Pe Internet exista numeroase site-uri de distributie de muzica care va permit sa
descarcati fisiere muzicale in format MP3 sau WMA (Windows Media® Audio).
Muzica (fisierele) descarcata de pe astfel de site-uri poate fi stocats pe CD-R sal
Discuri CD-RW si redate pe aceasta unitate.

"Windows Media" si "Windows" sunt marci comerciale sau
marci inregistrate ale "Microsoft Corporation" in Statele Unite ale
Americii.

—Statele Unitesi-alte tari:
0 Tipurile de format audio si specificatiile acceptate de aceasta unitate pentru

de redare sunt urmatoarele.
Consultati "Fi iere care pot fi redate" pentru

defdip3(ZE" p. 68)
« WMA

T - G R 00O



/ Cuprins \/ Conexiuni Setari

1 Apdsati CD pentru a comuta sursa de intrare pe
"DISC".

2 incircati un CD-R sau CD-RW care contine fisiere muzicale in

unitatea

tava pentru discuri. (15 p. 70)

nARRSAsldrag unitatea principala pentru a deschide/inchide
tava pentru discuri.

o Puteti seta daca sa redati automat CD-uri. (IZF p. 56)

Panoul front } ‘
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Butoane de operare

Functia

>/l Redare / Pauza
| Stop
¢t P Treceti la piesa anterioara / Treceti la piesa

urmatoare
(Apasati si mentineti apasat) intoarcere rapida

AV Belectarerd oapids
S BaiORare fisier
0-9,+10 Selectati piesa
Comutati modul de
DOSAR/TOATE redzoenutarea intre redarea tuturor fisierelor
din folderul selectat sau toate piesele de pe
discul.
RANDOM Redare aleatorie
Repetarea redarii
REPETITIE « Comutarea intre Repetarea unei singure
piste
INFO Sciimdbiieekneprati fisierului, a numelui titlului /
artistului
ENTER miroelgcsthermaieilinlui / numele albumului
selectat
#

o Sunt afisate litere, numere si anumite simboluri in limba engleza. Incompatibilitati
caracterele sunt afisate ca "." (punct).

B Fisiere care pot fi redate
Consultati "Redarea CD-urilor DATA" (125~ p.

68).
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Ascultarea emisiunilor DAB/FM

\/ Sfaturi \/ Anexa \

)
TUNER ———@=»
TNEs - E e
(+)
CANAL +, - = E%
S
AVL]D> |
ENTER
DAB/RDS —;

— INFO

— SETUP

—0-9,+10

— CLEAR
— MODE

Panoul front }

Afisare ‘
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Pentru detalii despre modul de conectare a antenei, consultati "Conectarea unei
antene DAB/FM".
antena" (15~ p. 21).

Ascultarea emisiunilor DAB/FM

1 Apasati TUNER pentru a selecta banda de

receptie.
DAB: Cand ascultati o emisiune DAB. (pentru
' Numai RCD-M41DAB)

FM AUTO: Cand ascultati o emisiune FM.
n cazul in care semnalul este slab si stabil

FM MONO: stereo
nu este posibil3, selectati "FM

° MONQ" pentru a receptiona in format

Cand este selectat "FM AdbRbtdprcafiseaza "AUTO".
» Atunci cand modul de banda de receptie este setat pe "FM AUTO",
butonul "ST"
se aprinde atunci cand este acordati o emisiune stereo.
» Atunci cand se efectueaza o operatiune DAB pentru prima data dupa ce
achizitie, scanarea automata se efectueaza automat.
 Puteti comuta intre "FM AUTQ" si "FM MONQO" in timp ce
receptionarea unei emisiuni FM prin apasarea butonului MODE.

* - = 060



/ Cuprins \/Conexiuni Setari \/ Sfaturi \/ Anexa \

9  Folositi TUNE + sau TUNE - pentru a selecta postul pe care Il CEEIETHETEERE NG ETER: ] posturilor FM

doriti.
ascultati.

Cand se receptioneaza un post, se aprinde indicatorul "TUNED".

» Cand este selectat "FM AUTQ": Cautati si acordati automat
* Gangd ggﬁ SRiestab oMl O": Modificati manual frecventa
pas cu pas, de fiecare dats cand este apasat butonul.

Panoul front J
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(presetare automata)

Acest aparat poate fi presetat cu un total de 40 de posturi de difuzare

EM.
‘iVI Apasati SETUP in timpul receptiei FM.

2 Utilizati AV pentru a selecta "TUNER SETUP", apoi apasati

ENTER.
3 Utilizati AV pentru a selecta "FM AUTO PRESET", apoi

H\bEBAyi
4 Apisati ENTER in timp ce "PRESS ENTER" clipeste.
Posturile de radiodifuziune sunt presetate automat.

#
e Pentru a opri reglarea automats,

o Rpstaridde radiodifuziune ale caror semnale de antena sunt slabe nu pot fi
préaetateDaca doriti sd presetati astfel de posturi, acordati-le manual.

NOTA

o Atunci cand se efectueaza preselectia automata FM, canalul inregistrat in prezent ca canal
FM

se sterge, iar postul de radiodifuziune FM nou presetat este inregistrat in
acelasi numar ca si canalul sters.

&R e 000
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B Acordarea de nume de posturi de radio pentru Preselectarea manuali a posturilor

sanalete presetade:ns la 8 caractere.

. . .. Reglati | r riti sa il pr i.
1 Reglati canalul presetat pe care doriti sa il numiti. 1 eglati postul pe care doriti sa il presetat

2 Apisati ENTER.

Numarul minim afisat "P- -" pentru presetarea neinregistrata
clipeste.

2 Apisati ENTER de dous ori.
Afisajul trece la afisajul de introducere a numelui statiei.

3 Introduceti numele statiei. 3

Folositi 0 - 9, +10 sau CANAL +, - pentru a selecta numarul pe
Se pot introduce nume de pana la 8 caractere.

care doriti sa-l
Etetie predoienerijsoi BPssEde ENTER sunt prestabilite, iar

AV: Selecteaza caracterul. afisajul trece la afisajul de introducere a numelui statiei.

<P>: Deplaseaza cursorul la stanga sau la
di&peiamaginea selectats in mod curent NOTA

CLEAR : caracter. . Atunci cand este selectat numarul presetat inregistrat, se afiseazi "*". La
(Apasati si mentineti apasat) Apasati si suprascrieti acest numar de presetare, apasati ENTER.
mentineti apéasat timp de 3 4 Introduceti numele statiei.

- dsecunde sau mai mult pentru a sterge toate )
* Caractere care pot fiintro c%?gctere;?. Se pot introduce nume de pani la 8 caractere.

[A-Z,0-9,A"()*+,-./=(spatiu

. AV : Selecteaza caracterul.
4 Apssati ENTER.

- ) <> Deplaseaza cursorul la stanga sau la
Caracterele pe care le-ati introdus sunt introduse. dreapta
» Pentru a da nume altor posturi, repetati pasii de la 1 la 4. . . .
. Sterge imaginea selectatd in mod curent
CLEAR:
caracter.

(Apasati si mentineti apasat) Apasati si

« Caractere care pot fi introdj§8ineti apasat timp de 3
[A-Z,0-9,A ()*+,-. /s:egéggjtﬁjﬂau mai mult pentru a sterge toate
T ' " caracterele

D R T OO
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Ascultarea posturilor presetate

1 Utilizati 0 - 9, +10 sau CHANNEL -, + pentru a selecta
preselectia.
numar. Butoanele de presetare/sincronizare (-, +) de pe unitatea principala pot fi utilizate
atat pentru
comutarea canalului presetat si pentru reglare.

nainte de a le utiliza, comutati unitatea principald in "PRESET MODE" sau
"_i'UNING MODE" utilizand procedura de mai jos.

Setarea canalelor presetate si

modificarea frecventei receptionate pe
unitatea principala

Apasati SETUP.

2 Utilizati AV pentru a selecta "TUNER SETUP", apoi apasati

ENTER.
3 Utilizati AV pentru a selecta "MODE SELECT", apoi apasati

ENTER.
4 Utilizati AV pentru a selecta "PRESET MODE" sau "TUNING

frebepssati ENTER.

Utilizati butoanele de presetare/sincronizare
(-, +) de pe
MODUL PRESET: unAeeastrinsicas geasivparatiung canalele
pré&SBdNNEL - sau CHANNEL + de pe
unitate de telecomands.

Utilizati butoanele de presetare/sincronizare
(-, +) de pe
MODUL DE unitatea principala pentru a schimba numarul

. de receptie
TUNING: frecventa.

» Aceasta este aceeasi operatiune ca si
TUNE
- sau TUNE + de pe telecomanda
unitate.

T D R EER 06O
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Csutare RDS H Vizualizarea informatiilor in timpul receptiei

RDS este un serviciu de radiodifuziune care permite unei statii s trimits mesaje :pa;satl I:,IFO in timp ce receptionati un RDS pentru a afisa informatiile fn curs
suplimentare de _e ec-e,?,':i'p
frodosit gioagsié b clieseemteal s ebirdstautioogiamaturitadid] care ofera functia RD%ud‘d”

bl recven Frecventa

serviciu. 5 . —
Retineti ca functia RDS functioneazs numai atunci cand receptionati un semnal - Denumirea serviciului de
RDS compatibil. PS program

statii. PTY Tipul de program

‘r Apésati TUNER pentru a selecta "FM AUTO" sau "FM

MONO" AT Dsaidadieas
Apisati DAB/RDS.

ENTER.
Utilizati <
Thrcepeti automat operatiunea de cautare RDS.
» Daca nu se gaseste niciun post RDS, se afiseaza "NO
STATION".

3 Utilizati AV pentru a selecta "RDS SEARCH", apoi apasati

CE D CD - W D 06O




/ Cuprins \/ Conexiuni Setari

Cautare PTY 1

\/ Sfaturi \/ Anexa \

Folositi aceasta functie pentru a gasi posturi RDS care difuzeaza un program

Pipvritie dtifictotipaimdespedigegeterkiD8stora sunt urmétoarele:

desemnat

tip (PTY).

STIRI Stiri

AFACERI Afaceri curente
INFO Informatii

SPORT Sport

EDUCATE Educatie

DRAMA Drama

CULTURA Culturs

STIINTA stiinta

VARIATE Variat

POP M Muzica pop

ROCK M Muzica rock

EASY M Muzica de ascultare
LUMINOS M |Usoard

CLASICA Lumina clasica usoara
ALTE M Clasica serioasa

Panoul front }

Altad muzica

VREMEA

FINANTE

COPII

SOCIAL

RELIGIE

TELEFON iN

TRAVEL

LOCURI DE

COCUINTA |

TRRA

NATIUNEA M

OLDIES

FOLK M

DOCUMENT

«=»

Vremea

Finante
Program pentru copii
Afaceri sociale
Religie
Telefonul
gainbae

Timp liber
Muzicé de jazz
Muzica country
Muzica nationald
Muzica Oldies
Muzicé populara

Documentar

Panoul din ' 36

Apasati TUNER pentru a selecta
|IFMII.

2

APésati DAB/RDS.
Utilizati AV pentru a selecta "PTY SEARCH", apoi apasati

ENTER.

Utilizati AV pentru a apela tipul de program dorit.
Utilizati <

Trcepe automat operatiunea de cautare PTY.

» Daca nu se gaseste niciun program de tipul specificat, se afiseaza "NO
STATION".
afisate.
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Cdutare TP Radio Text

TP identifica programele care transmit anunturi de trafic. RT permite posturilor RDS s3 trimita mesaje text care apar pe afisaj.

Acest lucru va permite sa aflati cu usurinta cele mai recente conditii de trafic din

siatade a pleca de acasa. d

Utilizati aceasts functie pentru a gsi statiile RDS care difuzeazs programe de  * Atunpil cand modul RT este .act.ivat in timp ce un post de emisie RDS care nu ofera o funcie |
trafic (TP serviciul este acordat, pe afisaj se afiseaza "NO RT".

statii) o Operatiunile descrise mai jos, selectand "RDS SEARCH" nu vor functiona in

-ia' 'Apésati TUNER pentru a selecta zone in care nu existd emisiuni RDS.

Apisati DAB/RDS.

w

Utilizati AV pentru a selecta "TP SEARCH", apoi apasati
ENTER.

Utilizati <

Trcepe automat operatiunea de ciutare a TP.

«"NO STATION" este afisat atunci cand nu exista informatii despre trafic.
statie de emisie.

=
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CT (Ora de ceas) Ascultarea DAB/DAB+ (pentru RCD-

Utilizati acest lucru pentru a corecta ora ceasului de pe Doar M41 DAB)
8 unitate. - . .
E}ieas%?\ l{?rlnap%I receptiei CT, apasati SETUP. (1 Despre DAB (Digital Audio Broadcasting)

Se afiseaza "AUTO Adj mm:ss". « Deoarece sistemul DAB este difuzat in format digital, sistemul DAB

. poate furniza un sunet cristalin si o receptie stabila chiar si in conditii de
2 Apisati ENTER pentru a seta.

mobilitate.
Se afiseaza "RDS mm:ss". obiecte. DAB este un radio de noua generatie care poate furniza date
« Ora de pe ceasul intern al setului este actualizats la ora curents. * DR dikciz eantimediasip repfitireub un singur ansamblu care sunt
ora "CT" afisats. numite componente de servicii.
« Fiecare componenta contine programe inerente; stiri, muzica,
NOTA s_port si multe altelg. . o _ .
; o L . . . « Fiecare ansamblu si fiecare components a serviciului are eticheta sa, iar
« Nu actionati niciun buton in timp ce se actualizeaza ora. Daca butoanele sunt . N
este operats, receptia CT nu este posibils, iar ora nu este actualizata. utilizatorii pot

sd recunoasca un post de radiodifuziune curent si continutul serviciului prin
« Gologindetichetiacipala a serviciului este difuzata ca primarg, in timp ce
componenta

altele sunt difuzate ca secundare.
* De asemenea, informatiile bogate despre caractere sunt deservite prin etichet
dinamice;

titlul cantecului, artistul compozitor etc.

Panoul front J
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(1 Despre DAB+ B Comutarea informatiilor de receptie pentru
« Principala diferent intre DAB si DAB+ este tipul de sunet. postul DAB acordat in prezent
codec utilizat.
DAB: MPEG2 1 Apésati INFO in timpul receptiei DAB.
DAB+: MAEG4 (AAC)
* Aceasta unitate poate receptiona atat emisiuni DAB, cat si Etichets dinamic3 Datele textului incluse in emisiune sunt
DAB-+. Segment: derulat.
B Acordarea posturilor DAB Numele statiei: Se afiseaza numele statiei de service.
. Tio d . Categoria postului acordat este
1 Apsisati TUNER pentru a selecta "DAB". Ip de program: afisate.
« Atunci cand se efectueaza o operatiune DAB pentru prima data Numele Se afiseazd numele ansamblului.
dupd ansamblului: Se afiseazi frecventa.
achizitie, scanarea automats se efectueazs aytomat. . - e . -
2 Utilizati TUNE + sau TUNE - pentru a selecta emisiunea dorits. ~ Frecventa: Intensitatea semnalului de receptie este
statie. afisate (de la 0 la 8).

« Posturile de radiodifuziune sunt afisate in ordinea in care sunt Calitatea ) . _ _ _
au fost scanate. semnalului: In cazul in care intensitatea semnalului de

receptie este de 5 sau
Madal narxepestsaroot gaiate g zinit

NOTA Informatii audio:
« Posturile DAB pot fi stocate in memoria de preselectie si redate in acelasi mod. sufiirdfrgeenstatia si rata de biti a
ca statii FM. acesteia.

o "Preselectarea manual a posturilor FM" (1Z& p. 33)
o "Ascultarea posturilor presetate" (15 p. 34)
o Pot fi presetate maximum 30 de posturi de difuzare DAB.
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M Efectuarea setirilor DAB

1 Apasati DAB/RDS in timpul receptiei DAB.

2 Utilizati AV pentru a selecta "item", apoi apasati

ENTER.

SCANARE
AUTOMATA:

Aceasta unitate cautd DAB de primit
statii.

TUNING AID:

Intensitatea de receptie a semnalului actual
este afisatd frecventa acordata. Utilizati
acest lucru in cazul in care postul preferat
nu poate fi
RIUtilizati <1 [> pentru a selecta o
ﬁémﬁtﬁ'.@ﬁﬁmevoie de
aproximativ 4-5
secunde pentru a afisa corect
intensitatea de receptie (—1) dupa
@ Bast@riaprasaielRaigg pozitia
antena, astfel incat receptia
intensitatea (—1) trece la dreapta lui
marcajul l.
Postul poate fi receptionat acum.
(® Apasati ENTER pentru a selecta postul
si iesiti din "TUNING AID".

ORDINEA DE
STATIE:

Lista de servicii este creats cu ajutorul

functiei auto

functia de scanare.

o MILRA ANIEMERIG tineadiee adfaeptics
comanda

Panoul front ;
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DRC (Dynamic Range
Control):

DRC (Dynamic Range Control)
functia este eficienta atunci cand se afla intr-
un mediu zgomotos
mediu si in sectiuni linistite ale
programe difuzate. Site-ul
nivelul DRC al emisiunii este setat la nivelul
statie de emisie. Functia DRC
va permite sa va schimbati pentru a obtine un
RIVORFRIDRC este dezactivat. Orice DRC
Nived fi ignorats.
o 1/2: Nivelul DRC este setat la 1/2 din cel
trimis.
® CuU emisiunea.
1: Aplica nivelul DRC asa cum a fost trimis

DAB

Toete setarile de memorie presetate pentru
stagiihgssuD#EB-urile sunt resetate.

INFHALIZEAZA:
] AZA:

Se afiseaza versiunea modulului DAB.

VERSIUNE DAB:
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Ascultarea de muzica pe un dispozitiv

Bl uetooth Fisierele muzicale stocate pe dispozitive Bluetooth, cum ar fi telefoane inteligente,

)
dispozitive digitale
_ playere muzicale etc. pot fi ascultate pe aceasta unitate prin imperecherea si
a=—— Bluetooth Eomagticasea este posibila pand la o distanta de aproximativ 10
aceastd unitate cu dispozitivul Bluetooth.
»Al NOTA
| _ | & & e Pentru a reda muzica de la un dispozitiv Bluetooth, dispozitivul Bluetooth trebuie sa
<t > (D) accept profilul A2DP.
e o
| —
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Redarea muzicii de pe un dISpOZItIV 4 Ascultati muzics folosind orice aplicatie de pe dispozitivul
Pentru a va bucura de muzici de la un dispozitiv Bluetooth pe aceast unitate, Bloetaativul Bluetooth poate fi operat si cu ajutorul telecomenzii
trebuie sa se activeze functia Bluetooth control aluacestel fm'tat" ) y
trebuie mai intai 3 fie imperecheat cu aceasts unitate. « Data urmatoare cand sursa de intrare este comutata pe Bluetooth,
Odats ce dispozitivul Bluetooth a fost asociat, nu mai este necesar s fie asociat. aceasts unitate _ o
din nou. se conecteaza automat la ultimul dispozitiv Bluetooth care a fost
1 Apdsati Bluetooth pentru a comuta sursa de intrare % conectat.

pe

e Atunci cand "Denon RCD-M41" nu este afisat pe ecranul dispozitivului Bluetooth,
cautati dispozitive pe dispozitivul Bluetooth.

o Introduceti "0000" atunci cand parola este solicitata pe ecranul dispozitivului Bluetooth.
dispozitiv.

o Sunt afisate litere, numere si anumite simboluri in limba engleza. Incompatibilitati
caracterele sunt afisate ca "." (punct).

'BRiEtaotilizare, aparatul va intra in modul de imperechere.
in mod automat, iar pe afisajul aparatului va aparea "Pairing"
(Imperechere).

2 Activati setirile Bluetooth pe dispozitivul mobil.

3 Selectati aceasti unitate atunci cand numele ei apare in

lista de NOTA
dispozitive afisate pe ecranul dispozitivului Bluetooth « Modul de imperechere de pe aceast unitate dureazi aproximativ 5 minute. Atunci cand
eRgpoFRivmperecherii, numele dispozitivului apare pe ecranul de pe modul de imperechere
aceastd unitate. pe aceasts unitate este anulats inainte de finalizarea imperecherii, incercati din nou de la
« Conectati-va la dispozitivul Bluetooth in timp ce se afiseaza "Pairing" pasul 1.
(Tmperechere) * Aceasta unitate nu poate efectua imperecherea cu un dispozitiv Bluetooth cu o altd cheie de
pe afisajul aparatului. acces

Efectuati conexiunea cu dispozitivul Bluetooth in apropierea unitatii decat "0000".

(aproximativ 1 m).
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Butoane de operare

Functia imperecherea cu alte dispozitive
Redare / Pauzi

:/“ Stop imperecheati un dispozitiv Bluetooth cu
. . . - - aceastd unitate.
<t >p| Treceti la piesa anterioara / Treceti la piesa ‘f Activati setirile Bluetooth pe dispozitivul mobil.
urmatoare
halas (Apasati si mentineti apasat) Intoarcere rapida 2 Tineti apasat Bluetooth timp de 3 secunde sau mai mult.
/ Intoarcere rapida Dispozitivul va intra in modul de asociere.
NOTA nainte

o Pentru a opera dispozitivul Bluetooth cu telecomanda acestei unitati, trebuie sa se active

dispozitivul Bluetooth

3 Selectati aceasta unitate atunci cand numele ei apare in lista
de

« dispozitivul trebuie s3 fie compatibil cu profilul AVRCP. dispozitive afisate pe ecranul dispozitivului Bluetooth
* Nu se garanteaza ca telecomanda acestei unitati functioneaza cu toate dispozitivele Bluetooth. dispozitiv.

in functie de tipul de dispozitiv Bluetooth, aceasts unitate emite audio care este cuplat
la setarea volumului de pe dispozitivul Bluetooth.

Panoul front }

«=»

La sfarsitul imperecherii, numele dispozitivului apare pe ecranul de pe
. aceastd unitate.
#
o Aceasta unitate poate fi imperecheata cu un numar maxim de 8 dispozitive Bluetooth.
Atunci cand un al 9-lea
dispozitiv Bluetooth este asociat, acesta va fi inregistrat in locul celui mai vechi dispozitiv
e inregistrat.
dispozitiv.
Introduceti "0000" atunci cand parola este solicitata pe ecranul dispozitivului Bluetooth.
dispozitiv.
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Reconectarea la aceasta unitate de Dezactivarea functiei Bluetooth pentru
lao redare de inalta performanta sonora
Dupa ce imperecherea este finalizata, dispozitivul Bluetooth poate fi conectat fai®@prirea functiei Bluetooth reduce o sursa de zgomot care afecteaza sunetul
efectuarea oricaror operatiuni pe aceasta unitate. calitate, permitand redarea unui sunet de calitate superioara.
Aceasta operatiune trebuie efectuata si atunci cand se comuta Bluetooth L . .
dispozitiv pentru redare. 1 Tineti apasat Bluetooth timp de 8 secunde sau mai mult.

"Bluetooth is OFF" (Bluetooth este dezactivat) este afisat pe afisajul
acestei unitati, se afiseaza
Functia Bluetooth a unitatii este dezactivata.

1 Daca in prezent este conectat un dispozitiv Bluetooth,
aetaiemBlyetooth a dispozitivului respectiv pentru a-l

econecta,
c?ivag setarea Bluetooth a dispozitivului Bluetooth

e Atunci cand functia Bluetooth a acestei unitati este dezactivats si este apasat butonul
s3 fie conectat.

Bluetooth, intrarea
e sursa trece la Bluetooth si functia Bluetooth se activeaza.
Selectati aceasts unitate din lista de dispozitive Bluetooth de Atunci cand functia Bluetooth a acestei unitati este dezactivats, sursa de intrare a acestei
pe telefonul dvs. unitati nu va o o
is itiv Bluetopt treceti la Bluetooth si alimentarea nu se va porni chiar daca conexiunea
Rséf.ﬁfatl muzica ﬂ)ﬂisind orice aplicatie de pe diSpOZitiVUl se efectueaza operatiunea unui dispozitiv Bluetooth care este imperecheat cu aceasts

unitate.
Bluetooth.

s B WO DN

o Cand sunt pornite alimentarea acestei unitati si functia Bluetooth a acestei unititi,
sursa de intrare va fi comutata automat pe "Bluetooth" dacé un dispozitiv Bluetooth
este conectat.

¢ Un dispozitiv Bluetooth este conectat cu unitatea in starea de asteptare Bluetooth
(Indicator de alimentare: Rosu), unitatea va fi pornita automat.
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OPTICAL IN1 _|

OPTICAL IN2

Panoul front }

Afisare

]

— ANALOG IN

Panoul din |

Ascultind DIGITAL IN

9 Pregititi pentru redare.

Verificati conexiunea "Conectarea unui dispozitiv digital" (1Z5~ p. 20), apoi
porniti aceste

unita

2 Apasatl OPTICAL IN1 sau OPTICAL IN2 pentru a comuta
intrarea
ﬁurg@ la "OPTICAL IN 1" "OPTICA 2l
3 e componen onectath I aceasta un ate.
NOTA

o Nu introduceti semnale non-PCM, cum ar fi Dolby Digital si DTS. Acest lucru provoacs
sqyrRtea deteriora difuzoarele.

o "SIGNAL UNLOCK" este afisat atunci cand semnalele audio care nu sunt acceptate de aces
sunt introduse, sau nu poate fi detectata frecventa de esantionare.

B Specificatii ale formatelor audio acceptate

Consultati "DIGITAL IN" (125" p.
69).
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Ascultarea la ANALOG IN

q Pregatiti pentru redare.
Verificati conexiunea, apoi porniti aceste unitati.

2 Apésati ANALOG IN pentru a comuta sursa de intrare

3 F&M#\componenta conectats la aceasts unitate.

Panoul front } '
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Functii convenabile

— Reglarea tonului 48
DORMIH—‘C-) - &>—— DIMMER Functia de temporizare a 49
CEASUL—j somnului 49
Yerifiorliea MRiFeARE afi ajului 50
SDB/ |
TONE

- @
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Reglarea tonului 1 TREBLE

Regleaza sunetul acut.

1 Apdsati SDB/TONE pentru a selecta parametrul de ton care -10 dB - +10 dB (implicit: 0 dB)
urmeazs sa fie

iustats. O BALANTA
ﬁ't‘i‘llzatl <> pentru a regla "SDB", "BASS", "TREBLE", Utilizati <1 > pent I echilibrul de vol
"BALANCE" sau "S.DIRECT". ilizati pentru a regla echilibrul de volum
stéml:]a/dreglpta. .
S.DIRECT (Source Direct)
1 SDB (SuPer Dynamlc Bass) ON: Sunetul redat este mai aproape de sursa
ON: Accentueaza sunetul de bas (maxim sunet.
. +8dB). OFF Dezactivati S.DIRECT (Source Direct)
OFF Dezactivati SDB (Super Dynamic Bass) (implicit): functie.
(implicit): functie.
(1 BASS

Regleazd sunetul de bas.
-10 dB - +10 dB (implicit: 0 dB)
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Functia de temporizare Verificarea orei curente

Puteti face ca alimentarea sa treaca automat in modul standby dupa un timp staBisitgurati-va ca ati setat ora curenta folosind "CLOCK SETUP" din meniul de
s-a scurs. Acest lucru este convenabil pentru a asculta in timp ce mergeti la culessigfigurare

S met . G . in avans._%n_@’ p. 53) . . .
1 Apssati SLEEP in timpul redarii si selectati setarea B Verificarea orei curente atunci cand alimentarea
timp.
e Indicatorul "SLEEP" de pe afisaj se aprinde. este ]
« Puteti seta temporizatorul de somn in intervalul de la 10 la 90 de minute in f@sati CLOCK
etape de 10 minute. (Céawsipati inca o datd si afisajul revine la starea initiala.

H Pentru a anula M Verificarea orei curente atunci cind alimentarea
temporkzatorul dets wREP este

DBRatorul "SLEEP" de pe afisaj se stinge. setai @@Gﬁand by
(CBesykurents este afisata timp de 10 secunde.
#
o Setarea temporizatorului de adormire este anulata atunci cand unitatea trece in modul #
e de asteptare..l . ) . . . o Atunci cand "CLOCK MODE" din meniul de configurare este "ON", ora curentd
Pentru a verifica timpul ramas pana la activarea temporizatorului de somn, apasati este
SLEEP. afisat continuu chiar si atunci cand alimentarea este setats pe standby. (IZ5~ p. 56)

Panoul front J

T D - € B 00O



/ Cuprins \/Conexiuni Setari \/ Sfaturi \/ Anexa \

Comutarea luminozitatii afi ajului

Luminozitatea afisajului poate fi reglata la unul dintre cele patru niveluri.
1 Apssati DIMMER.

0 Luminozitatea afisajului se schimba de fiecare datd cand butonul este
apasat.

#

o Daci butoanele sunt actionate atunci cand afisajul este oprit, sunt afisate informatii
temporar la un nivel scazut de luminozitate.

o Luminozitatea afisajului este setats in mod implicit la cea mai puternica luminozitate.

Panoul front J
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Harta
melnitualui de meniu, consultati pagina urmatoare.

in mod implicit, aceasts unitate are definite setirile recomandate. Puteti personaliza aceasts unitate in functie de sistemul existent si de preferintele

[dumneavoastra. Pagina
Elemente de setare [)gﬁgﬁig;é ora curents. 53
EBNFREGHARESULUI Seteazi redarea cu temporizator. 53
ALARMA Setati redarea cu temporizator la activat sau dezactivat. 54
ALARMA ON/OFF Setati castigul amplificatorului pentru cisti. Reglati acest lucru in functie de impedanta castilor conectate. 55
H/P AMP GAIN casti.
SPK OPTIMISARE Stabileste proprietatile optime de redare ale difuzoarelor (SC-M41, vandut separat). 55
AUTO STANDBY Stabileste daca sa comutati automat unitatea in modul de asteptare atunci cadnd nu exista niciun semnal de intrare 55
si
CD AUTO PLAY E@mmme tHomidad mniauiedati automat un disc atunci cand acesta este introdus. 56
TUNER SETUP Urmatoarele 2 elemente sunt afisate atunci cand este selectat "TUNER SETUP". -—
FM AUTO PRESET Pre-seteazi automat canalele FM. 32
MODE SELECT Foloseste butoanele de presetare/sincronizare (-, +) de pe unitate pentru a seta daca sa comutati intre canalele 34
inregistrate ca
MODUL CLOCK pessliatsradfiacioodd soastadtati frecventa de receptie pas cu pas. 56
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(——— Operarea meniului
CEASUL———2  @——PUTERE
1 Apssati SETUP.
Meniul este afisat pe ecran.
2 Utilizati AV pentru a selecta meniul care urmeazs si fie setat
anassperAtT Efoi
3 Folositi AV<{[> pentru a schimba la setarea
dorita. )
4 Apisati ENTER pentru a introduce
AV > 1 e I \ ‘ selbarea.a reveni la elementul anterior, apasati
ENTER : - o igsirea din meniu, apasati SETUP in timp ce este afisat meniul.
“ C—— SETUP Afisajul meniului dispare.
“~ - J
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SETAREA CONFIGURARE

Stabileste ora curenta. Sunetul de la sursa de intrare setatd poate fi redat la un moment specificat.

{1 Folositi AV pentru a seta

"orele" 1

2 Apisati ENTER.
Afisajul "minutes" clipeste.

3 Utilizaii AV pentru a seta

"minutele".
4 Apasati ENTER.

Ora curents este setats, iar afisajul meniului dispare.

(A Verificarea orei curente atunci cand este pornita

alimentafeé@C energie electrica
Apsag)i incd o datd si afisajul revine la starea initials.

1 Verificarea orei curente atunci cand alimentarea este setats
pe standby

Apasati CLOCK (Ceas).
Ora curenta este afisata timp de 10 secunde.
#

e Ora nu poate fi setata in modul de asteptare. Porniti mai intai aparatul.

Panoul front } '

De asemenea, materialul audio poate fi redat in fiecare zi la aceeasi ora.

Utilizati AV<{]> pentru a schimba setarea dorits, apoi

EPEEaR pentru a introduce
Seta®&dk SELECT
Utilizati AV pentru a selecta modul de alarma, apoi apasati
ENTER. s ;
ALARMA O DATA: Redgrea incepe si se opreste (butonul de
pornire
o ; 1 i & ke | dige.
ALARMA ZILNICA: ﬂedgr@a Fcepglseé datelreofielaciabiise
pornire
. seopreste) la orele stabilite in fiecare zi.
(@ SURSA SELECTEAZA

Utilizati AV pentru a selecta sursa, apoi apasati

EYSERTUNER / INTRARE ANALOGICA / INTRARE OPTICA 1 /
INTRARE OPTICA 2 /
Bluetooth
#
o Daci ati selectat "TUNER" in "SOURCE SELECT", selectati preselectia
Numarul.

o Atunci cand nu a fost inregistrat niciun nume pentru numarul de presetare selectat
se afiseaza butonul

* Moo ofndmsie defectat éBlaetitathiuacsasidroséttrilocearca sa se

conecteze la

o Hisieqzitbitibeeelataatsiow functioneze pe unele
dispozitive Bluetooth.
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® VOLUME SELECT ALARMA ON/OFF

Utilizati AV pentru a regla volumul, apoi apasati ENTER. Setati redarea cu temporizator la

@LATIMP J"“Ulilizai AY pentru a selecta "ONCE
ilizati entru a selecta " " sau
LJ};%;;E iavt, pentru a selecta "ore" pentru ora de incepere a alarmei, "EVER'Y[<)] A[>Yp o o
asat Utilizati entru a selecta "ON" sau "OFF" pentru
Utilizati AV pentru a selecta "minute" pentru ora de incepere a alarme,z N .p P
WSERdpsati alarma, apoi
& ORA OFF ’ apasati ENTER.
SeAliei £A0essle §6taldaPFF", operatiunea de timp este
LJ};E;;E AV pentru a selecta "ore" pentru ora de oprire a alarmei, dezactivats, dar alarma
dsati setarile raman neschimbate.
Utilizati AV pentru a selecta "minute" pentru timpul de oprire a alarmei,
B¥6Rdpssati
(® ALARMA ON/OFF
Utilizati < D> DeOtdEEA a selecta "ON" sau "OFF" pentru alarma,
B¥6Rdpssati
#

e Indicatorul ® se aprinde si se introduce setarea alarmei.
o Setirile de alarm3 sunt afisate timp de 3 secunde.

2 Apissati POWER () pentru a seta alimentarea la standby.
Modul de asteptare a alarmei este setat, iar indicatorul de alimentare se
aprinde in portocaliu.
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H/P AMP GAIN SPK OPTIMISARE

Setati castigul amplificatorului pentru casti. Setati acest lucru in functie de Un filtru de optimizare adaptat la proprietatile difuzoarelor (SC-M41) poate
impedanta castilor conectate. Se recomandi ca aceasta si fie s fie utilizate.

setati pe partea "LOW" daca castile au impedanta mic3 si pe partea "LOW" dac

castile au impedanta mica si pe partea PE

Raspunsul este optimizat pentru difuzoare

partea "HIGH" dacd au impedanta mare. (implicit): (SC-M41, vandut separat).
Setati castigul amplificatorului pentru casti la OFF: Raspunsul este plat.
INALTA: "HIGH". Se seteaza atunci cand nu exista
suficienta

tigul amplificatorului pentru casti la

volum, chiar si atunci cand setarea de castig AUTO STANDBY
MIJLOC &t cas
BB

(implicit): "M Atunci cand nu exista niciun semnal de intrare si nici o functionare timp de 15
Setati castigul amplificatorului pentru casti la :n;u;itscme;?: r:glctjitle de astepiare
. " " : 5 ! $ re. . .
LOW: |t-0W -??atl dacd volumul este prea mare gmplicit)' Unitatea intra in standby dupi 15 minute.
atunci can :
Sefarea castigulur este "MIDDLE™ OFF: Aparatul nu intra in standby
# ) automat.

o Volumul castilor variaza in functie de setarea "H/P AMP GAIN".

Micsorati volumul sau dezactivati mai intai sunetul daca modificati aceasta setare in timp g#
;SSEE?;' o Numai pentru sursa de intrare "ANALOG IN", atunci cand nu se efectueaza nicio operatiune
' timp de opt
e ore, aceastd unitate intrd automat in modul de asteptare.
Cand utilizati tunerul, functia de asteptare automats nu functioneaza.

Panoul front J Afisare ' '
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CD AUTO PLAY

Atunci cand tava CD este inchisa, unitatea poate detecta DISC-ul, automat
comutati sursa de intrare pe DISC si incepeti redarea discului.

Zriplicit)' Efectueaza redarea automata.
OFF: Nu efectueaza redarea automata.

MODUL CLOCK

Ceasul este afisat in mod constant.

Afisati ceasul.

ON: Apésati butonul POWER () pentru a comuta
’ intre afisajul ceasului si afisajul normal
afisare.
OFF ) «
(implicit): Nu afiseaza ceasul.

NOTA

o Atunci cénd "CLOCK MODE" este setat la "ON", aceasta unitate consuma aceeasi
cantitate de
putere ca atunci cand este pornit.

Panoul front J Afisare '
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B Cuprins

Sfaturi

Vreau sa redau muzicd printr-o singura operatiune din modul de asteptare
stat 58
Vreau sa pornesc alimentarea acestei unitati de la un dispozitiv 58
Bluetooth 58
Vreau sd ascult o redare de inalta performanta sonora 58
Vigal sdaiisiea UMY danbikss fie fidels sunetului original 58
Vreau si afisez ceasul in mod constant 58

Vreau ca volumul castilor s3 fie acelasi cu cel al castilor.
difuzoare 58

Panoul front } ‘

Depanare

Alimentarea nu porneste / Alimentarea este oprita

LED-ul clipeste

Operatiunile nu pot fi efectuate prin intermediul unitatii de telecomanda
Afisajul de pe aceasta unitate nu afiseaza nimic

Nu iese niciun sunet

Sunetul dorit nu iese

Nu se poate reda audio de la dispozitive digitale (optic)

Sunetul este intrerupt sau apare un zgomot

Nu se pot reda discuri

Bluetooth nu poate fi redat

59
60
61
61
62
63
63
64
65
66
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Vreau s3 redau muzica cu o singurs operatiune din starea de asteptare

» Atunci cand se apasa un buton de selectare a sursei de intrare, butonul /11 sau butonul &, operatiunea este efectuata in acelasi timp cu pornirea unitatii.
Vreau sa pornesc alimentarea acestei unitati de la un dispozitiv

BlDdtevbe ati efectuat imperecherea intre aceasts unitate si un dispozitiv Bluetooth, puteti porni alimentarea acestei unitati prin operarea dispozitivului Bluetooth.
"D3REHMA41" din lista de dispozitive Bluetooth pentru a porni aceasta unitate.

Vreau s3 ascult o redare de inaltd performanta sonora

» Dezactivarea functiei Bluetooth suprima o sursa de zgomot care afecteaza calitatea sunetului, permitdnd redarea unui sunet de inaltd performanta. Tineti apasat
butonul Bluetooth timp de aproximativ 8 secunde. (15" p. 44)

Vreau sa ajustez eu insumi tonul

o Apasati butonul SDB/TONE pentru a seta "SDB", "BASS", "TREBLE" si "BALANCE". (1Z%" p. 48)

Vreau o redare a sunetului care s fie fideld sunetului original

» Apasati butonul SDB/TONE pentru a seta "S.DIRECT" la "ON". (&5~ p. 48)

Vreau si afisez ceasul in mod constant

« Ceasul poate fi afisat in mod constant prin activarea "CLOCK MODE". (1Z&" p. 56)

Vreau ca volumul cistilor s3 fie acelasi cu cel al difuzoarelor

« Puteti mari sunetul de la casti la aceeasi setare a volumului prin modificarea setarilor "H/P AMP GAIN". (155 p. 55)
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Depanare

n cazul in care apare o problemd, verificati mai intai

Jrrggaasdienile sunt corecte?

2. Setul este utilizat asa cum este descris in manualul de utilizare?
3. Celelalte dispozitive functioneazi corect?

Dac3i aceasta unitate nu functioneaza corect, verificati elementele enumerate in tabelul de mai jos.

n cazul in care problema persista, este posibil si existe o defectiune. In acest caz, deconectati imediat alimentarea cu energie electrica si contactati magazinul

de uRmie ati cumparat aparatul. . .
|| Imentarea nu porneste / Alimentarea este Opl‘lta

Simptome Cauzi / Solutie

de o perioada stabilits de

Pagina
Alimentarea nu porneste. « Verificati daca stecherul de alimentare este introdus corect in priza de alimentare. 23

« Aceasti unitate se afld in modul de asteptare. Apisati butonul () de pe unitate sau butonul POWER ¢ Ae p| 25

teRRNPANd3.
Alimentarea se opreste autonpat  Este setat temporizatorul de somn. Porniti din nou 49
gffmentarea. «"AUTO STANDBY" este setat. "AUTO STANDBY" se declanseaza atunci cand nu se efectueazi nicio opergtiune tifp

timp. Pentru a dezactiva "AUTO STANDBY", setati "AUTO STANDBY" din meniu la "OFF".

Panoul front J Afisare '
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H LED-ul clipeste

Simptome Cauzi / Solutie Pagina
Rosu intermitent. (Clipeste Ig « Circuitul amplificatorului din unitate a functionat defectuos. Deconectati alimentarea si contactati centrul de reparaii—
intervale de 0,25 secunde)
Rosu intermitent. (Clipeste g « Circuit de protectie activat din cauza unei cresteri a temperaturii interne. intrerupeti alimentarea, asteptati ch setul g4 se
intervale de 0,5 secunde) se raceasca, apoi porniti din nou aparatul.

« Firele de miez ale celor doua difuzoare se ating intre ele sau un fir de miez iese din terminal si 74
atingand panoul din spate al setului, activand circuitul de protectie. Deconectati mai intéi cablul de alimentare, apoi
rasuciti
cablurile cu miez bine strans sau terminati cablurile difuzoarelor, apol reconectati-e.

Panoul front } ‘
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B Operatiunile nu pot fi efectuate prin intermediul unitatii de telecomanda
Simptome

Cauzi / Solutie

Pagina
Operatiunile nu pot fi « Bateriile sunt uzate. Inlocuiti-le cu baterii noi. 6
efectuate prin intermediul - ["Actionati unitatea de telecomand la o distant3 de aproximativ 7 m de aceasta unitate si la un unghi de 30° 6
unitate de telecomanda. = — - — — -

« Indepartati orice obstacol intre aceastd unitate si unitatea de telecomanda. -—
« Introduceti bateriile in directia corects, verificand semnele @ si ©. 6

« Senzorul telecomenzii setului este expus la lumina puternica (lumina directa a soarelui, bec fluorescent de fjip invertor
lumin3 etc.). Mutati aparatul intr-un loc in care senzorul telecomenzii nu va fi expus la lumina puternica.

« Cand utilizati un dispozitiv video 3D, este posibil ca unitatea de telecomanda a acestei unitati sa nu functioneze din —
cauza efectelor de

comunicatii in infrarosu intre unititi (cum ar fi televizorul si ochelarii pentru vizualizarea 3D). Tn acest caz, rg

directia unitatilor cu functie de comunicatii 3D si distanta acestora pentru a se asigura ca nu afecteaza

.. operatiunj de la unitatea de telecomanda a acestei unitti.
W Afisajul de pe aceasta unitate nu

glati

afiseaxiarienic Cauzi / Solutie Pagina
Afisajul este » Apasati butonul DIMMER de pe telecomanda pentru a seta orice altd setare in afara de 50
oprit. dezactivat.
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B Nu iese niciun sunet

Simptome Cauzi / Solutie Pagina

Nici un sunet nu iese din « Verificati conexiunile pentru toate dispozitivele. 17
vorbitori.

« Introduceti cablurile de conectare pana la capat. -—

« Verificati daca conectorii de intrare si conectorii de iesire nu sunt conectati invers. -—

« Verificati daca cablurile sunt deteriorate. -—

« Verificati daca sunt conectate corect cablurile de difuzoare. Verificati daci firele de baza ale cablului intra i) contact&u
partea metalica de pe bornele difuzorului.

« Strangeti bine bornele difuzorului. Verificati daca terminalele difuzoarelor sunt slabite. 18
« Verificati dacd este selectata o sursa de intrare adecvata. 26
« Reglati volumul. 26
o Anulati modul mut. 26

« Verificati daca este selectata sursa de intrare corecta atunci cand in aceasta unitate se introduce semnal aydio de &5
O sursad externa.

« \tigpieaitiGetarea iesirii audio digitale de pe dispozitivul conectat. Este posibil ca setarile initiale sa fie dezadtivate in —

functie de

« 0@ idispagiati semnale non-PCM, cum ar fi Dolby Digital si DTS. Acest lucru provoaca zgomot si ar putea deteriora5s
vorbitori.

« Nu se emite niciun sunet de la difuzoare atunci cand sunt conectate ciastile. 10

« Pentru a reda prin intermediul unei conexiuni Bluetooth, efectuati imperecherea intre aceasta unitate si disgozitivuk2
Bluetooth.

Panoul front |! ‘
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B Sunetul dorit nu iese

Simptome Cauzi / Solutie Pagina
Echilibrul de volum stanga/dreapta este » Apasati butonul SDB/TONE de pe telecomanda pentru a regla echilibrul. 48
dezechilibrat.

Nici un sunet de la sub « Verificati conexiunile subwooferului. 19
woofer.

« Porniti alimentarea subwooferului. -

Valorile setate nu sunt reflegtate « Valorile de setare "SDB (Super Dynamic Bass)", "BASS" si "TREBLE" nu sunt reflectate in iesirea subwooferud@&

in "SDB (Super D.ynamic ° Setatl "OFF™" pentru "S.DIRECT". 48
Bass)", "BASS" si

"TREBLE".

Volumul castilor este scazut.|e Comutati "H/P AMP GAIN" la "MIDDLE" sau "HIGH" dac3 utilizati casti cu impedanta mare sau cu impedanta 55
scazuta. sensibilitate.

B Nu se poate reda audio de la dispozitive digitale (optic)
Simptome Cauzi / Solutie Pagina

"SIGNAL UNLOCK" este | « Cand semnalele audio digitale nu pot fi detectate corect, se afiseaza "SIGNAL UNLOCK". 45
afisate.

« "SIGNAL UNLOCK" este afisat atunci cand sunt introduse semnale audio care nu sunt acceptate de aceasta unitath
Verificati
formatul semnalului de iesire audio de la dispozitivul dvs. digital.
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W Sunetul este intrerupt sau apare un

zgomome Cauza / Solutie Pagina
Atunci cand efectuati un « Cand efectuati un apel, pastrati o distanta de 20 cm sau mai mare intre iPhone si aceasta unitate. -—
apel pe
iPhone, zgomotul apare in
Egbmatdigsiepadssestah | « Modificati orientarea sau pozitia antenei.

21
Diferea DAB/FM. « Utilizati o anten3 de exterior. 21
« Separati antena de celelalte cabluri de conectare. 21
n timpul redérii de la » Acest lucru poate fi cauzat de conditiile de inregistrare necorespunzatoare sau discul insusi poate fi de califate slaba-
CD-R/CD-RW, sunetul este| Utilizati un disc corect
intrerupta ocazional. disc inregistrat.

Panoul front ; ‘
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B Nu se pot reda discuri

Simptome Cauzi / Solutie Pagina
Nu se poate reda atunci canfd e Discul este murdar sau zgariat. Fie curatati discul, fie introduceti un alt disc. 70
este apasat butonul B/l saj
nu poate reda corect
0 anumita parte a discului.
Nu se poate reda CD- o CD-urile nu pot fi redate decat daca au fost finalizate. Utilizati un disc finalizat. 70
R/CD-RW. » Acest lucru poate fi cauzat de conditiile de inregistrare necorespunzatoare sau discul insusi poate fi de califate slaba—
Utilizati un disc corect
« Fliseinregistidhre a CD-urilor cu date a acestei unitati accepta numai redarea fisierelor MP3 si WMA. 68
"Unsupported" este « "Unsupported" este afisat daca este incarcat un disc care nu poate fi redat. 70
afisate.
Se afiseaza "NO DISC". «"NO DISC" este afisat daca discul este incarcat cu susul in jos sau daca nu este incarcat 70
niciun disc.

Panoul front ; ‘
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H Bluetooth nu poate fi redat

Simptome Cauzi / Solutie Pagina
Dispozitivele Bluetooth nu | e Functia Bluetooth din dispozitivul Bluetooth nu a fost activata. Consultati manualul de utilizare al -—
pot Dispozitiv Bluetooth pentru a activa functia Bluetooth.
sé fie conectat la aceastd | » Apropiati dispozitivul Bluetooth de aceasts -

unitate. Wmigidzitivul Bluetooth nu se poate conecta cu aceasts unitate daci nu este compatibil cu profilul A2DP. -—

« Opriti si porniti din nou alimentarea dispozitivului Bluetooth, apoi incercati din nou. -—
« Functia Bluetooth este dezactivata. Apasati butonul Bluetooth, activati functia Bluetooth si conectati-va dinjnou. 44
Sunetul este intrerupt. » Apropiati dispozitivul Bluetooth de aceasta unitate. -—
« Indepartati obstacolele dintre dispozitivul Bluetooth si aceasts unitate. -—

« Pentru a preveni interferentele electromagnetice, amplasati aceasta unitate departe de cuptoare cu microunde, LAN-
fara fir

- BezimoizanaiiysoBitiaipsidetooth. -—

Panoul front '! ‘
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Resetarea setarilor din

fgbm géasté procedura daca afisajul este anormal sau daca nu se pot efectua operatiuni.
Diverse setari sunt resetate la valorile implicite din fabrica. Efectuati din nou setarile.

1 Plasati aceasta unitate in modul de asteptare
folosind .
2 in timp ce apé&sati si mentineti apisat ®, apasati si mentineti

8pSYACS timp de 3
Se afiseaza "INITIALIZE".

O ¢ #

o Repetati acest proces daca nu se afiseaza "INITIALIZE".
T T | l T petat p S

Panoul front } ‘

Panoul din [IEECHS ' 'm @ee



/ Cuprins \/Conexiuni \/ Redare \/ Setari \/ Sfaturi \m

Redarea CD-urilor cu date

B Formatele CD-urilor Fisiere redabile

DisdDTA-R si CD-RW create in formatul descris mai jos pot fi SRR :

jucat ’ “ Rata de Extensie

jucat. frecventa L

Formatul software-ului de scriere MP3 32/44.1/48 kHz 32 -320 kbps .mp3

ISO9660 nivel 1 WMA 32/44.1/48 kHz 64 - 192 kbps .wma

Atunci cand este scris in alte formate, este posibil sa nu fie posibila redarea

discului -

. « #

wmodc resg‘)unz to;. . . . L . ) - . .
umarul maxim de fisiere si foldere care pot fi redate o Nu uitati s3 acordati fisierelor extensia ".MP3" sau ".WMA". Fisierele cu orice alts

Numarul total de dosare si fisiere : 512 sau fisierele fara extensii nu pot fi redate.

o Fisierele Mac OS X atribuite cu nume de fisiere care incep cu "._" nu sunt date muzicale si
nu poate fi redat.

Numar maxim de dosare: 256

Format de fisier « n conformitate cu legile privind drepturile de autor, inregistrérile pe care le-ati facut trebuie s
MPEG-1 Audio Layer-3 fie folosite numai
WMA (Windows Media Audio) pentru placerea dumneavoastra personals si nu pot fi utilizate in alte moduri fara a fi

permisiunea titularului drepturilor de autor.
Date de

BifAetatder. 1.xsi 2.x)
META-Tag (Compatibil cu titlul, artistul si numele albumului)
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DIGITAL IN

Redarea dispozitivelor Bluetooth

W Specificatii ale formatelor audio acceptate
0 Optic
Frecventa de Lungimea
esantionare bitului
PCM liniar (2 canale) 16/24 biti
32/44.1/48/88.2/96/

176.4/192 kHz

Panoul front ; ‘

Aceasta unitate accepta urmatoarele profiluri Bluetooth.

« A2DP (Profil de distributie audio avansata) :
Atunci cand este conectat un dispozitiv Bluetooth care accepta acest
standard,

o PMRiIGRIBnitedia dlomt otz ta shisiarg hrrrdichste): la o calitate ridicats.
Atunci cand este conectat un dispozitiv Bluetooth care accepta acest standard,
se conecteaza dispozitivul

Dispozitivul Bluetooth poate f_i_operat de la aceasta unitate.
B Despre comunicatiile Bluetooth

Undele radio emise de aceastd unitate pot interfera cu functionarea

de dispozitive medicale. Asigurati-va ca opriti alimentarea cu energie electrica ¢
acestei unitati si

dispozitiv Bluetooth in urmatoarele locatii, deoarece interferentele undelor radic
poate cauza defectiuni.

« Spitale, trenuri, avioane, chioscuri de benzing si locuri in care se utilizeaza
piodysepidiaaaliler automate si a alarmelor

desmeeneiigaza gaze
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Despre discuri

W Discuri care pot fi redate pe
© @ceasds unitate

B incircarea

COMPACT diserilorul in tava, cu eticheta in sus.
Disowdieinarcate cu logo-ul de mai jos pot fi redate in o Asigurati-va ca tava pentru discuri este complet deschisa atunci cand
aceasta unitate. DIGITAL AUDIO introduceti discul.

® CD-R/CD-RW * Asezati discurile la orizontala, discurile de 12 cm in ghidajul tavii exterioare,

elAsezmsl gisgwirde 8 cm in ghidajul interior al tavii fara a utiliza un adaptor.

NOTA in ghidajul interior al tavii.
o Discurile de forme speciale (discuri in forma de inima, discuri octogonale etc.) nu pot fi " rted" este afisat dacs este incircat un di te fi redat

jucat. Nu incercati sa le redati, deoarece acest lucru poate deteriora unitatea. * ‘Unsupported” es ga 58 ac.:a esteincarcat un disc care nlu poate 1l redat. .
« Unele discuri si unele formate de inregistrare nu pot fi redate ¢ "NO DISC" este afisat daca discul este incircat cu susul in jos sau daca nu exista
o Discurile nefinalizate nu pot fi redate. Pnrl;?rls‘:te

. . . . INCa .

o Daca aparatul este lasat intr-o incapere plina de fum de tigara etc., pentru perioade lungi de .

timp, suprafata captatorului optic se poate murdari, impiedicandu-Il sa primeasca NOTA

semnale in mod corespunzitor.

Nu impingeti cu méana tava de discuri induntru atunci cand alimentarea este oprita.
acest fel

ar putea deteriora setul.

Nu introduceti obiecte strdine in tava pentru discuri. Acest lucru ar putea deteriora
o set.

Dac3 aparatul este lisat intr-o incdpere plina de fum de tigars etc., pentru perioade lungi
de

timp, suprafata captatorului optic se poate murdari, impiedicandu-l sa se
primirea corecta a semnalelor.

n
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B Atentionari privind incircarea H Atentionari privind stocarea
ot legr un singur disc odatd. Tnc;ircarea a doua sau mai multe discurilor
i ﬁrﬁga{éaparatul sau zgariati discurile. « Asigurati-va ci depozitati discurile in casetele lor pentru a le proteja de
« Nu utilizati discuri crapate sau deformate sau discuri care au fost . WHY@G&W@!W'SCUFHQ dupd ce le
reparate cu adeziv, etc. o } wtilzediepozitati discurile in urméatoarele locuri:
* Nu utilizati discuri pe care partea lipicioasa a benzii de celofan sau a 1. Locuri expuse la lumina directs a soarelui pentru perioade lungi
etichete este expus sau pe care exista urme de unde au fost aplicate lt ri prafuite sau umede
ggfgﬁ]agéiminat. Astfel de discuri pot ramane blocate in interiorul playerului aeLgﬁHri expuse la cildur de la inclzitoare etc
Chiete: . .
deteripreze. . . . i i
[ | Afenuonarl privind W Discuri de
. . - . ) %ﬁ tgda amprente sau murdarie pe un disc, stergeti-le inainte de a utiliza
maRoutaredte, ulei sau murddrie pe discuri. o ¢ |scu?‘,&§nprentele si murdaria pot afecta calitatea sunetului si pot cauza
* Aveti grijd deosebitd sd nu zgariati discurile atunci cand le scoateti din intreruperi in timpul redarii.
'\?a%uglg lor. _— « Utilizati un set de curatare a discurilor disponibil in comert sau o carps
 Nu indoiti si nu inc3lziti iscul .
#iNeURREiti gaura din centru. mgéﬁg%’éﬁ“{@t‘?

» Nu scrieti pe suprafata etichetats (tiparita) cu pixuri cu bila,
creioane, etc., sau lipiti etichete noi pe discuri.

» Pe discuri se pot forma picaturi de apa daca acestea sunt mutate brusc de la un
un loc rece (in aer liber, de exemplu) intr-un loc cald, dar nu incercati sa
uscati-le cu ajutorul unui uscator de par

etc.

Stergeti usor discul de pe Nu stergeti cu o miscare
din interior spre exterior. circulars
motiune.

NOTA
o Nu utilizati spray-uri de inregistrare, agenti antistatici, benzen, diluant sau alti solventi.
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Memoria ultimei functii

Aceasta stocheazi setarile asa cum au fost imediat inainte de a intra in
modul standby.

La repornirea alimentdrii, setarile sunt restabilite asa cum au fost
au fost imediat inainte de a trece in modul de asteptare.

Panoul front J
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Explicarea termenilor

B Audio Frecventa de

MP3 (MPEG Audio Layer-3) _Eganﬁ@m'ea presqpune_mtjreaAu[u-:-_l unde sono_re (_semnal f'i_naIE)glc) la
intervale regulate si exprimand inaltimea valului la fiecare citire in

Aceasta este 0 schema de compresie a datelor audio standardizata la nivel format digitalizat (care produce un semnal digital).

international, Numarul de citiri efectuate intr-o secunda se numeste "e antionare".

utilizand standardul de compresie video "MPEG-1". Acesta comprim3 datele  frecven ". Cu cat valoarea este mai mare, cu atat sunetul reprodus este mai apropi
volumul la aproximativ o unsprezecea parte din dimensiunea sa originala, de frecventa

WRRANWHEAGS Rbtinp A4BRY! M908knca di -

calitatg echivalenta cu cea a un?:li CD muzical. . . Pm%eaan;a difuzorului

Aceasta este o tehnologie de compresie audio dezvoltata de Microsoft Aceasta este o valoare a rezistentei de curent alternativ, indicata in Q (ohmi). O
Corporatia. o . , - putere mai mare poate

Dactﬁl.e WMA pot fi codificate cu ajutorul Windows Media® Player. Pentru a F&&{’H@e atunci cand aceasts valoare este mai mics.

codifica

WMA, utilizati numai aplicatii autorizate de Microsoft Corporation. Daca hitkasta exprimi cantitatea de citire pe 1 secunda de date video/audio

utilizati o aplicatie neautorizata, este posibil ca fisierul si nu functioneze corect. inregistrat. Un numar mai mare inseamnd o calitate mai buna a sunetului, dar si o
dimensiune mai mare a fisierului.
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B Alii

Finalizarea

Finalizarea este procesul care face ca discurile CD-R/CD-RW s fie
inregistrate.

ﬁﬂi?e?gt:ﬂ redate pe playere compatibile.

®h@erecherea (inregistrarea) este o operatiune necesars pentru a conecta un
dispozitiv Bluetooth la aceasta unitate folosind Bluetooth. Atunci cand sunt
imperecheate, dispozitivele
se autentifica reciproc si se pot conecta fara conexiuni gresite
care se produce.
Atunci cand utilizati pentru prima data conexiunea Bluetooth, trebuie sa

erec eati a estdlspozmv

ﬁ’vﬂrg G&H%th care urmeaz si fie conectat.

Aceasta este o functie pentru a preveni deteriorarea dispozitivelor din cadrul sursei
de alimentare
atunci cand apare o anomalie, cum ar fi 0 suprasarcina, o supratensiune sau o
supratensiune.
temperatura pentru orice motiv.
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Informatii privind marcile

comerciate

&3 Bluetooth

Marca verbala si logo-urile Bluetooth® sunt marci inregistrate detinute de

de ciatre Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a acestor marci de citre D&M
Holdings Inc.

este sub licenta. Celelalte marci comerciale si denumiri comerciale sunt ce

Adobe, logo-ul Adobe si Reader sunt fie marci comerciale inregistrate, fie
comerciale

acestora
proprietarii respectivi.

Panoul front } ‘

narci

si/sau
alte tari.

D R T OO

marci comerciale ale Adobe Systems Incorporated in Statele Unite ale Amgricii



/ Cuprins \/Conexiuni \/ Redare \/ Setari \/ Sfaturi \m

Specificatii
M Sectiunea audio
* CD player
Raspuns de frecventa redabili: 2Hz-20kHz
Wow & flutter: Sub limitele masurabile (+ 0,001 %)
Frecventa de esantionare: 44 .1 kHz

« Amplificator audio

Putere 2 canale
nominals: 30 W + 30 W (6 Q/ohms, 1 kHz, T.H.D. 10 %)
W Sectiunea Tuner [FM] [DAB]
Gama de receptie: 87,50 MHz - 108,00 MHz BANDA3 174 MHz - 240 MHz
Sensibilitate efectiva: 1,2 uV/75 Q/ohms -93 dBm /50 Q/ohms
Separarea FM STEREO: 35dB (1 kHz) -—
Raportul S/N FM: Monaural : 65 dB
Stereo : 60 dB
FM THD+N (1 kHz): Monaural : 0,2 %

Stereo : 0.5 %
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H Sectiunea Bluetooth

Sistemul de comunicatii: Versiunea Bluetooth 4.0

Puterea de transmisie: Clasa de putere 1

Raza maxima de comunicare: Aprox. 10 min linie de

Banda de frecventa: vizibilitatez

Schema de modulare: BRI (@pébtr@ditzimprastiere cu salt de frecvents)

Profiluri acceptate: A2DP (Profil de distributie audio avansati) 1.3
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile) 1.5

Codec corespondent: SBC, AAC

Intervalul de transmisie (A2DP): 20 Hz - 20.000 Hz

zDistanta reald de comunicatie variaza in functie de influenta unor factori cum ar fi obstacolele dintre dispozitive, undele electromagnetice de la
cuptoare cu microunde, electricitate statica, telefoane fara fir, sensibilitatea receptiei, performanta antenei, sistemul de operare, software-ul aplicatiei etc.
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B Ceas/Alarma/Sleep

Tipul de ceas: Oscilator cu cristal (in termen de 1 - 2 minute pe luna)
Alarma: Alarm3 o data/alarma zilnica: Un sistem pentru fiecare
Somn: Cronometru de somn: Max. 90 de minute
B General
Alimentarea cu AC 230V, 50/60 Hz
coeigienul de energie: 70 W
Consumul de energie in modul ceas : 14 W
Consumul de energie in modul standby : 0.3W

« In scopul imbunatatirii, specificatiile si designul pot fi modificate fars notificare prealabils.
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B Dimensiuni
Unitate : mm

ARRR [ = A

m
!

T
E

130

B Greutate : 4,2 kg
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125 M

Index
Harta meniului ..........occcvveeeeeeiieiiiiieee e 51
& A MULING o 26
Reglarea tonului ...........cccccoeeiciiiiiiiiinneen. 48 % R
ARBIME v 53 Panoul din Spate ..........ccooeeiiiiiieiiecee e 12
AULO STANDDY v 55 Unitate de telecomanda .............ccccoeeviiiinninenen. 14
15" B Resetarea setrilor din fabrica .............ccceeeenene 67
Dispozitiv BIUetooth .........ccccceiiiiniiiiiiiicceee 41 =S
15 C Cronometru de VEghe ........ccoeeviiieinieeniciiceeee e
i 49
[ SO 27 VvV
15" D VOIUM e 26
Emisiuni DAB/FM ........ccoceeiieiiieienee. 21,38
CD-uri de date ......ccceeveeiieeeciiee e 29
Luminozitatea afi ajului ..........cccoeeeiiiiniiiiieee 50
15 F
Panoul frontal ..........cc.eeveeeiiiiiiiee e 8

Panoulfront ' Panoul din 80 '




Horny~

DISTRIB UTIO N

Importator si distribuitor: Horn Distribution
S.A. Kurantéw Str. 34, 02-873 Varsovia,
Polonia.

Puteti gasi mai multe informatii utile despre produsul la care este atasat
acest manual pe site-ul web al distribuitorului, la adresa

www.horn.eu

Sub rezerva modificarii fara notificare prealabila.
Toate drepturile rezervate. Horn Distribution S.A.
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